2,4 Ghz WIRELESS HEADSET

ARKAN

Manuale Istruzioni

Compatibile con Plays4 & Plays5

PARAMETRI DELLE CUFFIE

CHIP SSS
TENSIONE DI LAVORO 75mA
CORRENTE DI LAVORO 3,5-4,2
CAPACITA BATTERIA A LITIO | 1000mA
ORE FUNZIONAMENTO Circa 13 ore
ORE DI RICARICA Circa 4 ore
GAMMA DI FREQUENZA 2.4-2.483GHz
RITARDO DI TRASMISSIONE Entro 20 ms
POTENZA DI TRASMISSIONE 3dBm
FREQUENZA DI RICEZIONE -85dBm
DIAMETRO ALTOPARLANTE 40mm
IMPEND. ALTOPARLANTE 20 oHms
RISP. FREQ. ALTOPARLANTE 20-20KHz
SPECIFICHE MICROFONO 6x2,7 mm
SENSIBILITA MICROFONO -42DB
DIREZIONE DEL MICROFONO |Omnidirezionale
RISP. IN FREQZ. MICROFONO 100-10KHz

INDICATORE LED PER CUFFIE GAMING‘

FLASH LUCE BLU Ricerca segnale/batteria scarica

FLASH LUCE BLU LENTO Batteria scarica

LUCE ROSSA SEMPRE
ACCESA

Stato di ricarica

k%%EEé/ERDE SEMPRE Carica completa

PARAMETRI DEL RICEVI

TORE USB

INDICATORE LED RICEV

ROSSO E BLU LAMPEGGIO
ALTERNATO

TENSIONE DI LAVORO 75mA
CORRENTE DI LAVORO 5V
GAMMA DI FREQUENZA 2.4-2 483GHz
POTENZA DI TRASMISSIONE 8dBm
DISTANZA TRASMISSIONE 10m.360°
FREQUENZA DI RICEZIONE -85dBm
RITARDO DI TRASMISSIONE Entro 20 mt

TORE USB

Ricerca segnale

LUCE BLU SEMPRE ACCESA

Il codice & connesso
con successo

LUCE BLU LAMPEGGIO LENTO

Batteria scarica




CONNETTI ALLA PLAYS 4/5
1. CON RICEVITORE USB

Collega il ricevitore USB alla consolle e tieni premuto il pulsante di accensione
per un secondo, questo fara accendere il LED del ricevitore USB.

2. MODALITA MUSICA

Grazie ai pulsanti sul padiglione puoi regolare il volume dell’audio e
attivare/disattivare il microfono oppure scegliere il brano da ascoltare con i
tasti precedente e successivo. La spia sul trasmettitore cambia da blu a rossa,
il che significa che il microfono si sta spegnendo, quindi premere il trasmetti-
tore per passare alla luce blu per accendere il microfono.

3. MICROFONO STACCABILE
Ingresso aux 3,5 mm per inserire il microfono oppure per collegare il cavo aux

con controllo microfono. La cuffia in questo modo puo essere collegata anche
al controller.

4. Capacita della batteria al litio da 1000 mA, le ore di lavoro possono arrivare
fino a 13,5 ore, il tempo di ricarica circa 4 ore.

INDICATORE LED 40 PULSANTE
ULTIMO BRANO

PULSANTE BRANO
\ =) SUCCESSIVO

PULSANTE BRANO
SUCCESSIVO

1) INDICATORE
LED PER CUFFIE

MICROFONO STACCABILE

H

-~
& INDICATORE LED
RICEVITORE USB

CONNESSIONE FALLITA

Controllare se il ricevitore lampeggia alternativamente in rosso e blu e anche
l'auricolare lampeggia in blu. In caso contrario, scollegare il ricevitore e
riavviare l'auricolare, in questo modo l'auricolare si connettera automatica-
mente. Il pulsante G ¢ il pulsante del microfono e anche il pulsante del codice.
Le cuffie vengono accoppiate una ad una prima di lasciare la fabbrica. Se non
€ accoppiato, premere e tenere premuto il pulsante del codice G per 3-5
secondi fino a quando I'auricolare e la luce blu del ricevitore sono sempre
accesi, questo fara si che I'operazione vada a buon fine.

Utilizzando un cavo di prolunga USB, il ricevitore pud essere posizionato nella
posizione di migliore ricezione per estendere la portata dell'auricolare wireless,
l'auricolare & progettato per funzionare entro un raggio di 40 piedi (12 metri)
dal trasmettitore wireless, ma altri dispositivi wireless che si trovano nelle
immediate vicinanze o in condizioni ambientali possono influire sulle
prestazioni.

SUGGERIMENTI IMPORTANTI

La cuffia da gioco ARKAN deve essere completamente carica prima del primo
utilizzo

- Collega il cavo di ricarica USB a qualsiasi porta USB funzionante sul tuo
PC/Consolle.

- Collega il cavo di ricarica USB alla Gaming Headset ARKAN.

- Le cuffie da gioco ARKAN non hanno "effetto memoria", quindi non & necessario
scaricarle completamente prima di ricaricarle.

- Tieni presente che i cavi di ricarica USB richiedono porte ad alta potenza (USB
2.0 o superiore) e alcune porte USB su dispositivi meno recenti non supportano
USB 2.0.

RICARICA QUANDO LA CUFFIA E SPENTA

- Quando la Gaming Headset ARKAN & spenta, caricala collegando il cavo
USB.

PER LE MIGLIORI PRESTAZIONI WIRELESS

- Posizionare I'adattatore wireless in un'area aperta e accessibile.

- L'adattatore wireless richiede una porta USB alimentata (100mA)

PER OTTENERE UNA LUNGA DURATA DELLA BATTERIA

- Assicurarsi che la batteria sia completamente carica prima del primo utilizzo.
- Non lasciare la batteria completamente scarica per lungo tempo, in modo
che la batteria rimanga parzialmente carica per massimizzare la durata della
batteria.

- Se l'effetto di illuminazione RGB non & importante per te, pud essere
utilizzato da CUE, che pu6 prolungare notevolmente la durata della batteria.
- Scollegare il cavo di ricarica USB subito dopo che I'auricolare & completa-
mente carico.

- Posizionare l'auricolare in un ambiente a temperatura ambiente (20-30°C o
68-86°C)



ATTENZIONE

- L'ascolto ad alto volume per un lungo periodo di tempo pud danneggiare
I'udito.

- Dovresti fare una pausa a intervalli regolari e iniziare con il volume il piu
basso possibile e poi aumentarlo.

- Metti I'auricolare sulla testa e regola I'archetto per indossarlo comodamente.
- Non lasciare incustodita durante la ricarica

- Se dovessi notare eventuali rigonfiamenti o perdite di liquido NON procedere
alla ricarica, ma rivolgiti ad un centro assistenza.

- Non procedere a riparazioni improvvisate, ma rivolgersi sempre a centri di
assistenza.

- Per lo smaltimento fare sempre riferimento alla normativa locale.

GARANZIA SUI PRODOTTI XTREME

Grazie per aver acquistato questo prodotto xtreme

Per informazioni rivolgersi ad aﬁlshenza@:tremall
La ia decorre dal dell'acquist iva vigente, la stessa
sara valida sempre che il prodotto non presenti segni di manomissione, rottura fisica,
non esposto a liguidi e/o acqua |, che sia evidente che sia stato utilizzato corretta-
mente. Eventuali tentativi di riparazione presso centri non autorizzati ed effettuati da
personale non qualificato | non riconosciuti da Xtreme spa ) invalideranno ogni forma
di garanzia.

Alcune parti che compongono i prodotti Xireme, sono comunque data la loro natura
nun soggetti a garanzia ( vedi batterie efo parti di consumo ), solo I'eventuale non fun-
zi all'atto dell'acquisto sara riconosciuto come difetto di fabbrica e quindi
coperto da garanzia. L'utilizzo dei prodotti Xireme da parte dell'utente esclude da ogni
responsabilita Xtreme per danni causati ad altri , cose e/o animali.

La garanzia potra essere attivata rivolgendosi al proprio rivenditore oppure cont-
attando assistenza@xtreme.it e seguire le indicazioni che si riceveranno.

Per la decorrenza della garanzia fara fede la data riportata sullo scontrino o sulla
fattura.

Si ricorda di conservare queste informazioni e le relative scatole per eventuali invii del
prodotto presso centri di assistenza.

SMALTIMENTO DEL PRODOTTO:

(Questo prodotto & realizzato con componenti e materiale che possono essere
X riciclati. In conformita con quanto previsto dalla direttiva comunitaria

2011/65/EU sullo smaltimento. Queste direttive comunitarie sono state

recepite e prevedono I'apposizione di un simbolo costituito da un bidone con
ruote, segnato da una croce il tutto sopra una barra orizzontale, il significato di tale
simbolo é: Il presente oggetto NON pud essere smaltito come rifiuto urbano , ma deve
esserlo tramite raccolta separata; la violazione di tale previsione @ punita con
sanzioni pecuniarie ai sensi delle vigenti norme. Per procedere al correfto smalti-
mento il consumatore dovra informarsi sulle modalita stabilite dalle autorita locali per
la raccolta differenziata dei rifiuti eleftrici ed elettronici { RAEE ). Il prodotto potra
altresi essere g al rivendi di una app hi analoga all'atto
dell'acquisto del nuovo, che non potrd rifiutare il ritiro ai sensi dell'articolo 11, comma
1, o di conferimento gratuito senza alcun obbligo di acquisto per | RAEE di piccolis-
sime dimensioni ai sensi dell'articolo 11, comma 3; Lo smaltimento non corretto del
prodotto, o I'uso improprio dello stesso o di sue parti & dannoso per 'ambiente e per
la salute umana.

Contiene batterie per le quali in caso di smaltimento & necessario
fare r alla

XTREME & un man:hm dns1nbmto da: }(THEME 5.p.A. (Ialia)
Al seguente link sona di i di prodatto, it
Per documentazioni complete , inviare una mail a |nlndocurnenn@meme it

Made in Cina

www.xireme.it / seguici su: n @

EEidCC®
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ / DECLARATION OF CONFORMITY
NOI, PRODUTTORI/IMPORTATORI WE , THE MANUFACTURER /IMPORTER
Xtreme spa
Strada consortile Polo Unica, Carinaro , 81032 ( Ce )
Italia
Dichiariamo che il prodotto / Declare that the product

Dichiariamo che il prodotto / Declare that the product

Kind of product accessori per videogioco
Type designation CUFFIA WIRELESS ARKAN
Code number 90490

E’ REALIZZATO IN ACCORDO E RISPETTO DELLE RICHIESTE PREVISTE NELLE SEGUENTI DIRETTIVE

1S IN COMPLIANCE WITH THE ESSENTIAL REQUIREMENTS AND OTHER RELEVANT PROVISIONS OF THE FOLLOW DIRECTIVE

EMC DIRECTIVE 2014/30
RoHs DIRECTIVE 2011/65
RED DIRECTIVE 2014/53
USO/USE INDOOR APPLICAZIONE MARCHIO CE /CE MARK WAS FIRST APPLIED 2021

XTREME SPA

amministratore delegato/procurement director

M.

Mauro Russo

Napoli 22.11.2021




